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Uwagal!

Informacje zawarte w prezentacji zostaty opracowane na
podstawie dokumentéw dotyczqcych pierwszego naboru
projektéw w Programie dla Europy Srodkowej.

Przygotowujac projekty aplikacyjne w kolejnych naborach
nalezy upewnic sie, ze w zasadach dotyczacych realizacji
projektow nie zaszly istotne zmiany.




~ ZASIEG TERYTORIALNY PROGRAMU
Austria,

Czechy,
Niemcy: wybrane
regiony

Wegry,

Witochy: wybrane
regiony

Polska,
Stowacja,
Stowenia,
Ukraina: obwody:
wotynski, lIwowski,
iwano-frankowski,

zakarpacki
i czerniowiecki.
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MONITORUJACY
USTALA ZASADY i DOKONUJE WYBORU PROJEKTOW
kazde panstwo cztonkowskie
reprezentowane jest przez wladze centralne

i regionalne

WSPOLNY
SEKRETARIAT

TECHNICZNY
KONSULTACJA,
PRZYJMOWANIE

WNIOSKOW
OCENA PROJEKTOW

Kontaktowy
INFORMACJA, PROMOCJA

INSTYTUCJA AUDYTOWA
KONTROLA PROJEKTOW

INSTYTUCJA

ZARZADZAJACA

PODPISUJE UMOWE

O DOFINANSOWANIE Z PW

Kontrola 1 stopnia
CERTYFIKUJE WYDATKI

INSTYTUCJA
CERTYFIKUJACA

WYPLACA REFUNDACJE PW




Instytucja Zarzadzajaca
Programem dla Europy Srodkowej
Wydziat Strategii UE i Rozwoju Gospodarczego
City of Vienna
Schlesingerplatz 2-4
A-1080 Vienna, Austria

Wspdlny Sekretariat Techniczny
Programu dla Europy Srodkowej
Museumsstrasse 3/A/I
A-1070 Vienna, Austria
tel. +43 1 4000 76142
fax +43 1 4000 9976141
e-mail: info@central2013.eu
www.central2013.eu
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http://www.central2013.eu/
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W kazdym Panstwie Cztonkowskim Central
Europe dziata Krajowy Punkt Kontaktowy -} EUROPE -
odpowiedzialny za informacje i promocje

Programu

mmm RICIOMI.
DEVELOPMENT FUND

Krajowy Punkt Kontaktowy

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego

Departament Wspétpracy Terytorialnej

Wydzial Wspétpracy Transnarodowej i Miedzyregionalnej

Katowice, ul. Mickiewicza 15

tel. 32 253 90 08 w. 16
fax 32 253 73 76

Monika.Strojecka-Gevorgyan@mrr.gov.pl
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Zadania Krajowego Punktu Kontaktowego: '

sorganizacja spotkan informacyjnych

spromocja programu

*szkolenie pracownikéw urzedéw marszatkowskich

pomoc w poszukiwaniu partneréw do projektow

*konsultacje propozyciji projektow

sposredniczenie w komunikacji z WST

-ocena kwalifikowalnosci partnera polskiego

ezamieszczanie informacji o programie w jezyku polskim,
w tym dokumentu programowego i podrecznika
www.interreq.gov.pl

-oglaszanie w prasie o naborach projektéw

wspoétpraca z innymi PK Programu dla Europy S


http://www.interreg.gov.pl/
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Gtéwny cel programu dla Europy Srodkowej:

wzmochnienie spéjnosci terytorialnej, promowanie wewnetrznej
integracji oraz poprawa konkurencyjnosci obszaru Europy
Srodkowej

Cele czastkowe przyczyniajace sie do realizacji celu gtdwnego to:

1. Podnoszenie konkurencyjnosci obszaru Europy Srodkowej poprzez wzmacnianie
struktur innowacyjnosci i dostepnosci.

2. Poprawa rbwnomiernego i zrbwnowazonego rozwoju terytorialnego
poprzez podniesienie jakosSci Srodowiska oraz zwiekszenie atrakcyjnosci mias

i regionéw w obszarze Europy Srodkowe;.
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Innowacja — jedna z najwazniejszych sit napedowych
gospodarki. Nie wigze sie ona jedynie z kilkoma branzami
zaawansowanej technologii, lecz stanowi zasadniczy
czynnik kazdej branzy czy sektora gospodarki. W
uproszczeniu, jest to pierwotny ,,przelomowy pomyst”,
badz produkt, czy ustuga bedaca rezultatem tegoz
pomystu.

Innowacja moze by¢ zdefiniowana jako proces, poprzez
ktory tworzona jest wiedza, ktéra nastepnie przekuwana
jest na nowe produkty, ustugi, czy procesy, w sektorze

tak prywatnym, jak i panstwowym.

Cel priorytetu 1: =
Poprawa klimatu dla innowacji we wszystkich = —
regionach i umozliwienie lepszego wykorzysta _
ich potencjatu innowacyjnego poprzez odnoszenie—==
sie do ich konkretnych potrzeb i siabi T

oraz wzmachnianie mocnych strm%
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1.1 Poprawa ramowych warunkow dla innowacji

1.2 Tworzenie mozliwosci dla rozprzestrzeniania
I stosowania innowacji

1.3 Wspieranie rozwoju wiedzy




realizacja ponadnarodowej wspotpracy pomiedzy publicznymi i
prywatnymi (regionalnymi) aktorami w dziedzinie innowacji

tworzenie i wspieranie instytucji odpowiedzialnych za transfer
technologii ze szczeg6lnym uwzglednieniem praktyk w zakresie
transferu miedzynarodowego i wlasnosci intelektualnej

swspieranie polityk majacych na celu utatwianie dostepu do
placéwek B+RT oraz ich wzajemnych powigzan

‘wspotpraca instytucji odpowiedzialnych za transfer technologii z
sektorem produkcji

-utatwianie dostepu od wiedzy naukowej i wykorzystania wiedzy
juz istniejacej

*nawigzanie ponadnarodowej wspotpracy pomiedzy placowkami
szkoleniowymi i organizacjami obstugujacymi rynek pracy =
- promowanie akcji informacyjnych na temat rozprzestrzeniania
technologii i rezultatéw innowacji '
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Dostepnos¢ jest warunkiem koniecznym rozwoju i wzrostu
gospodarczego. Swobodne przemieszczanie sie ludzi,
towarow, ustug i informacji zwieksza efektywnosc¢ i poprawia
perspektywy rozwoju. Szczegolnie w kontekscie rozszerzonej
Unii Europejskiej rozwéj transportu i infrastruktury
informacyjnej jest fundamentalny dla osiggniecia petnej
integracji rynkow krajowych i regionalnych oraz
rownomiernego i zrbwnowazonego rozwoju.

Cel priorytetu 2:

Wzmocnienie, dzieki zastosowaniu innowacyjnych
rozwigzan, wewnetrznej spéjnosci panstw Europy =S
Srodkowej poprzez poprawe zewnetrznej i ——
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2.1 I?oprawa wewnetrznych potaczen w obszarze Europy
Srodkowej

2.2 Rozwdoj wspotpracy w dziedzinie multimodalnej
logistyki

2.3 Promowanie mobilnosci bezpiecznej i zgodnej z
zasadami zrbwnowazonego rozwoju

2.4 Technologie informatyczno-komunikacyjne i
rozwigzania alternatywne dla zwiekszenia dostep




'wdrazanie rozwigzan transportowych z uwzglednieniem
konkretnych potrzeb obszaréw metropolitalnych, miejskich,
wiejskich, oddalonych oraz odosobnionych

wdrazanie intermodalnosci i interoperacyjnosci systemoéw
transportowych (drogowego, kolejowego, wodnego i lotniczego)

*nawigzywanie wspoétpracy pomiedzy centrami i sieciami
logistycznymi

dzielenie si¢ doswiadczeniem zwigzanym z przygotowaniem
i wdrozeniem rozwiazan dla transportu bezpiecznego i zgodnego
z zasadami zrbwnowazonego rozwoju

‘realizacja innowacyjnych koncepcji transportowych
odpowiadajacych zmieniajacej sie sytuacji demograficznej

promowanie ICT dla dostepu do ustug publicznych i zape niee
takich ustug -
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Posiedzenie Rady w Goeteborgu dodaje wymiar
srodowiskowy do Strategii lizbonskiej i podkresla
potrzebe ochrony i poprawy stanu zasobéw
naturalnych. Ochrona srodowiska teraz i dla przysztych
pokolen jest jednym z uwarunkowan zréwnowazonego
rozwoju. Jest to szczegdlnie istotne dla Europy
Srodkowej, gdzie ma miejsce proces nadrabiania
zalegtosci w dziedzinie gospodarki, co niesie ze sobg

zaréwno korzysci, jak i zagrozenia dla srodowiska.

Cel priorytetu 3:
Odpowiedzialne korzystanie i ochrona potencjatu ———
$rodowiska Europy Srodkowej poprzez promowa:%—
innowacyjnych oraz zgodnych z zasadaml —
Zrownowazonego rozwoju rozwigzan w :

zasobami naturalnymi, redukqa zag
poprawa stanu Srodowiska naturair
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3.1 Rozwdéj wysokiej jakosci sSrodowiska poprzez
zarzadzanie zasobami naturalnymi i dziedzictwem oraz
ich ochrong

3.2 Redukcja ryzyka oraz skutkow zagrozen naturalnych i
wywotanych dzialalnoscia cziowieka

3.3 Wspieranie wykorzystywania zrodet energii
odnawialnej i zwiekszania efektywnosci energetycznej

3.4 Wspieranie ekologicznych, przyjaznych srodowisku
technologii i dziatan
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'wdrazanie wspolnych strategii wykorzystania zasobéw
naturalnych i dziedzictwa zgodnego z zasadami zrownowazonego
rozwoju

‘rekultywacja obszaréw zdegradowanych, takich jak tereny
pogornicze, skazone, badz poprzemystowe

sopracowanie zintegrowanego systemu kontroli sSrodowiska w
celu podejmowania dziatan prewencyjnych i Srodkéw zaradczych

sopracowanie koncepciji bezpieczenstwa dla transportu i innych
sieci infrastrukturalnych na wypadek zagrozenia

*stosowanie strategii komunikacyjnych/ narzedzi zwiekszania
swiadomosci ryzyka

sopracowanie wspolnej strategii oszczedzania energii i
efektywnosci energetycznej
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Bardziej policentryczny rozwdéj obszaru
Europy Srodkowej moze przyczynié sie do
unikniecia dysproporcji spotecznych i
przestrzennych. Promowanie wspoétpracy
miast i regiondw moze pomaoc w przetamaniu
schematu ,,rdzen/peryferia”, jak i wplynaé na
skutki zmian demograficzno-spotecznych (np.
zwigzane ze starzeniem sie spoteczenstwa)
oraz prowadzi¢ do zwiekszenia wzrostu
gospodarczego i poprawy konkurencyjnosci
obszaru.

Cel priorytetu 4:
Wzmacnianie policentrycznych struktur

osadniczych, poprawa jakoSci zycia oraz
promowanie zrownowazonego rozwolu
miast i regionow.
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4.1 Rozwdj policentrycznych struktur
osadniczych oraz wspoéitpracy terytorialnej

4.2 Uwzglednienie terytorialnych skutkow zmian
demograficzno-spotecznych w rozwoju miast i
regionow

4.3 Wykorzystanie zasobow kulturowych dla
uatrakcyjnienia miast i regionow
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‘wdrazanie zintegrowanych miejskich i regionalnych strategii
rozwoju oraz lepszych warunkéw dla inwestycji

-ustanowienie trwalej wspoétpracy obszaréw metropolitalnych, jak
rowniez matych i Srednich miast oraz ich aglomeraciji i
stowarzyszen w kwestiach o obopélnym znaczeniu, w kontekscie
ponadnarodowym

*stworzenie ponadnarodowych sieci wspoétpracy miast i regionéw
dla zoptymalizowania wspdlnego wykorzystania infrastruktury,
ustug, oraz obiektow wypoczynkowych i rekreacyjnych

*stosowanie innowacyjnych rozwigzan kwestii dostaw ustug oraz
adaptacji i dostarczania kluczowych ustug i infrastruktury (system
stuzby zdrowia, gospodarki wodnej, mieszkalnictwa itd.)

wdrazanie ponadnarodowych strategii przeciwdziatania
segregacji spotecznej i przestrzennej oraz wigczenia aspektow
udziatu obywateli we wczesnej fazie planowania

stosowanie nowych technologii urbanistycznych majacych —
przynies¢ innowacyjne i efektywne rozwigzania kwestii uslug "
publicznych _



2™ CENTRAL
K. )EUROPE

COOPERATING FOR SUCCESS

BUDZET
| DOFINANSOWANIE




PRIORYTETY

PRIORYTET 1 -
INNOWACYJINOSC

PRIORYTET 2 -
DOSTEPNOSG

PRIORYTET 3
SRODOWISKO

PRIORYTET 4 -
KONKURENCYJNOSC

PRIORYTET 5
POMOC TECHNICZNA

LACZNIE

EFRR W EURO

49 202 215

63 962 879

63 962 879

54 122 436

14 760 664

246 011 073
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Do 75%: Austria, Niemcy, Wiochy

Do 85%: Czechy, Wegry, Polska
Stowacja, Stowenia

Poziom dofinansowania musi by¢ zgodny z
przepisami o Pomocy Publicznej

Wielkos¢ projektu od 1 do 5 min euro
kosztow catkowitych
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ZASADY DOTYCZACE
PARTNERSTWA

I
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Minimalny wymaég

trzech finansujacych partnerow

*z przynajmniej trzech krajow,

*co najmniej dwoéch partneréw z Panstw Cztonkowskich UE z
obszaru programu Europy Srodkowej

llu partneréw?
Do 25 partnerow

Rekomendacja: efektywne partnerstwo w projekcie powinno obejmo
od 8do 12 partnerow
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Kto moze uczestniczy¢ ?
e \Wtadze narodowe, regionalne i lokalne,

e |nstytucje o charakterze publicznym

e Instytucje prywatne wigczajac w to firmy prywatne
(nie jako Partnerzy Wiodacy w pierwszym naborze)

« Europejskie Ugrupowania Wspotpracy Terytorialnej

 Instytucje miedzynarodowe
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a) wladze publiczne szczebla krajowego, regionalnego i lokalnego
takie jak ministerstwa, samorzady regionalne, jednostki
administracyjne, samorzady miejskie i ich wydzialy oraz pokrewne
agencje o charakterze publicznym
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b) instytucje o charakterze publicznym (Public Equivalent Bodies),
takie jak stowarzyszenia rozwoju regionalnego oraz agencje
innowacyjnosci i rozwoju. Oznacza to jakgkolwiek jednostke:

i) stanowiong zgodnie z prawem publicznym lub prywatnym w
konkretnym celu zaspokojenia potrzeb o charakterze
powszechnym, nie majaca charakteru przemystowego ani
handlowego;

ii) posiadajaca osobowos¢ prawna, i

iii) finansowana w wiekszej czesci przez panstwowe, regionalne,
badz lokalne wladze, czy tez inne podmioty podlegte prawu
publicznemu lub podlegajaca tym podmiotom w zakresie
nadzoru kierowniczego lub posiadajaca rade organizacyjnq, ————

przez panstwowe, regionalne, badz lokalne wiadze lub mne
podmioty podlegie prawu publicznemu.

c) Instytucje prywatne, w tym prywatne firmy.
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»musi miec¢ siedzibe w obszarze objetym programem i spetniaé
wymogi umozliwiajace jego witaczenie do Programu dla Europy
Srodkowej jako partnera PW

»musi by¢ krajowym, regionalnym lub lokalnym organem
wiadzy publicznej badz jednostka rownorzedng organom
publicznym lub organizacjg miedzynarodowaq dziatajaca wedtug
prawa krajowego

>fundusze przeznaczone dla PW nie powinny przekracza¢ 50%
calosci wnioskowanego EFRR
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dokonuje ustalen dotyczacych jego relacji z innymi
partnerami uczestniczacymi w projekcie. Ustalenia te
powinny przyjaé forme umowy partnerskiej zawierajacej
miedzy innymi jasno zdefiniowane postanowienia
gwarantujace nalezyte zarzadzanie i wykorzystanie
funduszy przeznaczonych na dany projekt, wiacznie

z warunkami odzyskania kwot nienaleznie wyptaconych;

» koordynuje przygotowanie projektu, ztozenie wniosku
o dofinansowanie w jezyku angielskim (w imieniu
wszystkich partneréw sktada projekt do WST) oraz
realizacje catego projektu;
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pilnuje, by wydatki poniesione przez partnerow
uczestniczacych w projekcie miaty zwigzek z jego
realizacjq i odpowiadaty dziataniom uzgodnionym
miedzy partnerami na etapie przygotowywania
propozycji projektowej

odpowiada za sporzgdzenie i ztozenie wnioskow
o ptatnosé

otrzymuje refundacje za caty projekt i odpowiada
za przekazanie wktadu EFRR innym partnerom
uczestniczagcym w projekcie
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» wypetnia swoje zadania zgodnie z opracowanym we
wspotpracy z partnerem wiodgcym projektem oraz umowg
partnerska;

przez siebie wydatkow

przyjmuje na siebie odpowiedzialnos¢ w przypadku
wystgpienia nieprawidtowosci w zakresie zadeklarowanych

\

L
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»obserwatorzy- tj. tzw. partnerzy stowarzyszeni, niewnoszacy
wktadu finansowego nie moga zostac¢ wilaczeni do konsorcjum

partnerskiego

»podmioty te wymienione bedg w stosownym aneksie/czesci
formularza aplikacyjnego

»wydatki poniesione przez te podmioty powinny by¢ zasadniczo

ograniczone do zwrotu kosztow podrozy i zakwaterowania zwigzanych
z ich udziatem w spotkaniach dotyczacych projektu, w ostatecznym
rozrachunku ponoszone sg przez ktdrgkolwiek z instytuciji —
wystepujacych jako partnerzy finansujacy ===
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w uzasadnionych przypadkach, EFRR moze finansowac
wspotprace wykraczajaca poza geograficzny obszar Programu
dla Europy Srodkowej. W przypadkach tych znajduja
zastosowanie nastepujace zasady:

(zasada 20% elastycznosci),

Partnerzy UE spoza obszaru objetego Programem dla Europy
Srodkowej. mozliwo$é przewidziana Artykutem 21.2
Rozporzadzenia EFRR nie zostata wykorzystana w pierwszej
rundzie aplikacyjnej - partnerzy ci mogli angazowac sie w
projekty wykorzystujgc witasne fundusze. To samo dotyczy
rowniez partneréw niemieckich i wtoskich uczestniczacych w =
projektach Programu dla Europy Srodkowe;j i nlekwallflkujqcych =
sie jako partnerzy stowarzyszeni. '
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b. Partnerzy z krajow trzecich. Uczestnictwo w projektach
sktadanych w ramach Programu dla Europy Srodkowej otwarte jest
dla instytucji pochodzacych z krajow trzecich. Nawet jesli w
wiekszosci przypadkow uczestnictwo partnera z panstwa trzeciego
odbedzie sie z wykorzystaniem jego funduszy wtasnych, partnerzy
pochodzacy z krajow kwalifikujgcych sie do dofinansowania w
ramach programow ENPI lub IPA mogg by¢ zaangazowani w
projekty z wykorzystaniem tychze instrumentow finansowych. W
uzasadnionych przypadkach partnerzy projektu mogg wydac poza
granicami UE do 10% EFRR przyznanego na projekt (zasada 10%
elastycznosci)

We wszystkich przypadkach, partnerzy z krajéw trzecich nie =
beda otrzymywac bezposrednio dofinansowania z programu —
dla Europy Srodkowej.
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(zasada 10% elastycznosci) c.d.
opcja elastycznosci moze zosta¢ wykorzystana do wdrozenia
dziatan w jakimkolwiek panstwie trzecim pod nastepujgcymi
warunkami:

» dla dziatan do wdrozenia na terytorium pieciu ukrainskich
regionow CE projekt musi angazowac ukrainskiego
partnera finansujgcego pochodzgcego z obszaru, na ktorym
dziatania majg zosta¢ wdrozone.

» we wszystkich innych przypadkach, wigczenie odnosnego
partnera z trzeciego panstwa nie jest wymogiem
koniecznym.

Korzy$¢ dla obszaru Programu dla Europy Srodkowej z dziatan,
ktore majg by¢ wdrozone w panstwach trzecich musi byc¢
wyraznie wykazana we wnioskach projektowych.

Fundusze w ramach opcji 10% elastycznosci muszg byc:E _
wydawane na odpowiedzialno$é Partnera wiodacego lub— =
partnera projektowego w celu zapewnienia odpowmdnié?? ==
kontroli finansowej.






1. Wspolna strategia + opracowanie planu dziatania (transnarodowa
strategia, plan dziatania, metody wdrazania)

2. Transnarodowe opracowanie narzedzi (narzedzia wspoinego
zarzadzania, system wspomagajgcy proces decyzyjny)

3. Ustanowienie wspodlnego zarzadzania (mechanizm wspétpracy, wspdlnie
zarzgdzane centrum)

4. Przygotowanie inwestycji (studium wykonalnosci, analiza zyskéw i strat, =
ocena wptywu na srodowisko) =

Inne — ich wybor wymaga solidnego uzasadnienia =
Dla potrzeb realizacji projektu nalezy wybra¢ co najmnigi= v




POCZATEK REALIZACJI
PROJEKTU

*STRATEGIA,
‘OPRACOWANIE PLANU,

‘PRZYGOTOWANIE
INWESTYCJI,
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Okres kwalifikowalnosci
| czas trwania projektow

|
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1 Koszty przygotowawcze — sg kwalifikowalne tylko w

- przypadku zatwierdzenia projektow przez KM, moga byc
' ponoszone od 1 stycznia 2007 roku do dnia ztozenia
whniosku projektowego i muszg byc¢ scisle zwigzane z

4 . przygotowaniami do realizacji projektu. Koszty
===8 przygotowawcze nie moga przekroczyé¢ 20 000 euro.

Przyktady kosztow przygotowawczych zwigzane z:

rozwojem idei projektu oraz poszukiwaniem partnerow
spotkaniami z partnerami projektu
przygotowaniem wniosku projektowego
uczestniczeniem w roznego rodzaju semlnarlach
informacyjnych Programu
koszty ekspertyz




COOPERATING FOR SUCCESS,

Wydatki zwigzane z realizacja projektu — sg
kwalifikowalne od daty rozpoczecia projektu (nie wczesnigj
niz dzien po ztozeniu wniosku projektowego) do daty jego
zakonczenia. Partnerzy sami decydujg, czy zaczac
realizacje projektu, zanim dowiedzg sie o zatwierdzeniu
projektu przez KM. Projekty niezatwierdzone nie otrzymajq
zwrotu poniesionych kosztow.

Wydatki zwigzane z zamknieciem projektu (np.

przygotowanie raportu koncowego) — sg kwalifikowalne
do daty przewidzianej na ztozenie takiego raportu, ——
okreslonej w umowie o dofinansowanie. ==
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Rekomendowanym czasem trwania jest okres od 30 do 36 miesiecy.
Jednakze, projekty o wiekszej intensywnosci wspoétpracy lub
angazujace wieksze zasoby finansowe moga wymagac diuzszego
okresu wdrazania i trwac¢ do 48 miesiecy.

Biorac pod uwage date zamkniecia projektu i, zwazywszy na fakt,
iz Program zamkniety by¢ musi do konca roku 2015, wszystkie

dziatania w ramach projektow muszg by¢ zakonczone przed
koncem roku 2014.
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5 rekomendaciji
dla tworzenia projektu
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1

Jakosc¢ dziatania

»cele zgodne ze strategia i prawodawstwem UE
> powiazanie projektu ze strategiami krajowymi
obwigzujacymi w panstwach partneréw krajowych i
odnoszacymi sie do danego priorytetu/obszaru interwenciji
» cele powiazane z potrzebami grup docelowych
(ostatecznych beneficjentow)
»>jakos¢ i znaczenie oczekiwanych rezultatéw, oraz
wskazniki wynikow
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Jakosc¢ podejscia
»klarowne okreslenie pakietu roboczego
i efektow
»stosownosc¢ celow i wskaznikow sukcesu
> jakos¢ metodologii, zatozen i ryzyka
»stosownos¢ obranego podejscia w

dochodzeniu do celéw
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-

Innowacyjnosc wniosku
korzysci przewyzszajace typowe zyski, jakie
beneficjentom przyniostyby standardowe
dziatania lub swiadczone ustugi, w szczegolnosci
poprzez innowacyjne podejscia, np.
organizacyjne, technologiczne, finansowe




(jCE

4

Organizacja zespotfowa
rownomierny podziat pracy pomiedzy partnerami
| jasne okreslenie rol i zakresu
odpowiedzialnosci, struktury zarzadzania,
uczestnictwa odpowiednich organizacii,
wykorzystanie wspolnej metodologii zaréwno
W nha etapie przygotowania, jak i wdrazania

NTRAL
ROPE

COOPERATING FOR SUCCESS,
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O

Propagowanie rezultatow
interakcja z rezultatami projektu, efektywne
wykorzystanie rezultatow, popularyzacja dziatan

i kapitalizacja rezultatow




ZASADY PONOSZENIA
WYDATKOW
| KONTROLA 1 STOPNIA
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Tylko wydatki faktycznie poniesione w trakcie trwania

realizacji projektu i udokumentowane moga zostaé uznane za
kwalifikujgce sie do refundacji.

Wydatki takie muszg by¢:
1.

uwzglednione w umowie o dofinansowanie projektu oraz

zgodne z terminami kwalifikowalnosci wydatkow
okreslonymi w tej umowie,

2. zgodne z zasadami wiasciwego zarzgdzania finansami,
szczegolnie efektywnosci kosztow,

EISSic=SEy==
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Niedozwolone jest podwadjne finansowanie wydatku, czyli zrefundowanie catosci
lub czesci danego wydatku dwa razy ze sSrodkéw publicznych — wspélnotowych
lub krajowych.

Podwoéjnym finansowaniem jest w szczegolnosci:

a) zrefundowanie tego samego wydatku w ramach dwéch réznych
projektow wspétfinansowanych ze srodkéw funduszy strukturalnych
lub Funduszu Spdjnosci;

b) zrefundowanie kosztéw podatku VAT ze srodkéw EFRR, a nastepnie
odzyskanie tego podatku ze sSrodkéw budzetu panstwa w oparciu o =
ustawe z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug (Dz. U. Nr
54, poz. 535, z pézn. zm.); ——

c) zakupienie srodka trwatego z udziatem srodkow dotacji kra
nastepnie zrefundowanie kosztow amortyzaciji te@ﬁ a trv
EFRR.
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Kazde panstwo cztionkowskie odpowiada za
zgodnga z zasadami nalezytego zarzadzania
finansami realizacje programoéw EWT, aw
szczegolnosci za weryfikacje, ze
wspoétfinansowane towary i ustugi sa
dostarczone oraz ze wydatki zadeklarowane
przez beneficjentéw na projekty zostaty
rzeczywiscie poniesione i sg zgodne z
zasadami wspoélnotowymi i krajowymi.

W tym celu, zgodnie z art. 16 Rozporzadzenia

w sprawie EFRR, ustanawiany jest system
kontroli. Kazde panstwo czionkowskie
wyznacza kontrolerow odpowiedzialnych za
weryfikacje legalnosci i prawidtowosci =
wydatkéw zadeklarowanych przez kazdego ___
beneficjenta z danego panstwa.




1 Wiladza Wdrazajaca Programy
Europejskie
ul. Wspolna 2/4, IV p.
00-926 Warszawa

Tel.: 022 461 87 39, 022 461 86 58
Fax: 022 461 87 22

Osoba do kontaktu:
Sylwia Tyszko —
Tel.: 022 461 88 04 =——
E-mail: sylwia.tyszko@wwpe.gov.pl



mailto:sylwia.tyszko@wwpe.gov.pl
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W odniesieniu do projektow, w ktorych partnerami sa:
*urzedy marszatkowskie
*urzedy wojewodzkie
*ministerstwa i inne urzedy centralne

dopuszczony zostat zdecentralizowany system
kontroli.

Wyzej wymienione jednostki moga skorzystaé¢ z wewnetrznej,
odrebnej komorki, petnigcej funkcje kontrolera 1. stopnia.
Kontroler ten musi zosta¢ zaakceptowany przez Ministerstwo
Rozwoju Regionalnego przed raportowaniem i zatwierdzeniem
pierwszych ptatnosci, na podstawie "Wniosku o zatwierdzenie
kontrolera projektu" = _ = _
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jest kwalifikowalny, jezeli spetnia nastepujace wymogi:
O jest kwalifikowalny zgodnie z wytycznymi krajowymi;

O polega na wniesieniu ziemi, bgdz nieruchomosci, sprzetu lub
surowcow, badan lub profesjonalnej bgdz bezptatnej pracy
ochotniczej i ich wartoS¢ moze byc¢ niezaleznie oszacowana i
poddana audytowi. W ramach Programu dla Europy Srodkowej,
swiadczenie ustug pomiedzy partnerami (np. szacowanie
kosztow za udostepnienie wiasnych pomieszczen dla
zorganizowania spotkan i imprez) nie jest kwalifikowalne;

O wynosi ponizej 5% catkowitego budzetu partnera i nie przekraczajg
kwoty 5000 euro.




STATYSTYKA PROJEKTOW
ZLOZONYCH W PIERWSZYM NABORZE
3 MARCA - 14 KWIETNIA 2008 R.



95 ztozonych projektow

O 1 priorytet
B 2 priorytet
O 3 priorytet

B4 priorytet
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facznie 200 371 400 euro

O 1 priorytet

[ 2 priorytet

O 3 priorytet

[ 4 priorytet ——
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(‘,CENTRAI.
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Kolejny nabér planowany jest na grudzien br.

Planowane otwarte seminaria informacyjne:

Wrzesien i gaidziernik: 2 krajowe seminaria informacyjne Programu
dla Europy Srodkowej w Toruniu i Lublinie.

Listopad/grudzien: Migdzynarodowe Forum Poszukiwania Partnerow
(WST) Programu dla Europy Srodkowej w Poznaniu.

Listopad: Seminarium Tematyczne Programu dla Europy Srodke ve
Gdansku (temat zostanie okreslony po analizie zainteresown' =
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Dzi¢kuje za uwage

Krajowy Punkt Kontaktowy
Departament Wspotpracy Terytorialnej
Ministerstwo Rozwoju Regionalnego
Wydziat w Katowicach ==
ul. Mickiewicza 15

www.mrr.gov.pl
www.interreg.gov.pl

ewt —
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